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人权理事会 
第十六届会议 
议程项目 2 
联合国人权事务高级专员的年度报告以及 
高级专员办事处的报告和秘书长的报告 

  秘书长关于伊朗伊斯兰共和国人权状况的临时报告* ** 

 摘要 

 本报告根据大会第 65/226 号决议提交，决议大会请秘书长向人权理事会第

十六届会议提交临时报告。报告阐述伊朗伊斯兰共和国人权状况的模式和趋势，

并提供执行第 65/226 号决议的进展情况，包括建议改进执行情况。大会在该项

决议中呼吁伊朗伊斯兰共和国政府解决秘书长上次报告(A/64/370)中着重提到的

各项实质性关切事项和大会以往各项决议(第 63/191 号决议、第 62/168 号决议和

第 64/176 号决议)中要求采取具体行动的呼吁，并就若干具体指明的关切事宜在

法律上和实践中充分尊重其人权义务。 

 

 

  

 * 迟交。 

 ** 本报告的附件不译，原文照发。 
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 一. 导言 

1.  本报告根据大会第 65/226 号决议提交，大会请秘书长向人权理事会第十六届

会议提交一份临时报告。报告说明伊朗伊斯兰共和国人权状况的模式和趋势，并

提供执行第 65/226 号决议的进展情况，也包括改善落实工作的建议。报告还借

鉴人权理事会条约监督机构和特别程序提出的评论意见。
1 

2.  自秘书长上次报告(A/65/370)以来，伊朗伊斯兰共和国对人权捍卫者、争取

妇女权利积极分子、记者和反政府人士实施镇压，成为伊朗人权的状况的特征。

施用酷刑、任意拘留和不公正审判一直是联合国人权机制提出的关切事项。2011
年初以来，包括政治犯案件在内，施用死刑的数量显著增加。针对少数族裔群体

的歧视也持续存在，有些案例已等同于迫害。但即使在如此背景下，仍取得一些

积极进展，包括伊朗于 2010 年 9 月签署《儿童权利公约关于儿童卷入武装冲突

问题的任择议定书》、2010 年 8 月消除种族歧视委员会对其进行的国家审议和

2010 年 12 月与联合国人权事务高级专员办事处(人权高专办)一起举办了司法研

讨会。 

3.  秘书长于 2010 年 11 月 19 日在纽约会见了伊朗司法机构负责人高级顾问兼

伊朗人权事务高级理事会秘书长穆罕默德·贾瓦德·阿迪什·拉雷贾尼。秘书长

提出若干人权问题，例如对人权倡导者的限制、死刑、处决少年犯和有关少数族

裔权利等关切事项。拉雷贾尼先生答复说，伊朗伊斯兰共和国对该国与联合国秘

书长和联合国人权高级专员就人权问题的总体合作表示赞赏，但他坚持认为，伊

朗强烈反对大会最近关于伊朗伊斯兰共和国内人权问题的决议。 

 二. 专题问题 

 A. 包括笞刑和截肢在内的酷刑和残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚 

4.  伊朗伊斯兰共和国是《公民权利和政治权利国际公约》缔约国，该项公约第

七条禁止使用酷刑或施以残忍的、不人道的或侮辱性的待遇或刑罚。伊朗《宪

法》禁止为提取供词或取得信息而使用任何形式的酷刑，《刑法典》条款和关于

公民权利的法典都规定对酷刑行为进行惩处。但仍然收到了有关各种拘留设施发

生酷刑和残忍的、不人道的或侮辱性的待遇的报告。 

  

 1 自秘书长向大会提交上次报告以来，一些特别程序任务规定负责人报告了他们与伊朗政府就
所关注的案件沟通的情况，报告有关章节对此作了标记(也见附件)。 
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5.  酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚问题特别报告员就酷刑指

控向伊朗当局发出若干个人来文。
2 其他特别程序，包括任意拘留问题工作组和

法官和律师独立性问题特别报告员也同特别报告员一起发出了一些来文。 

6.  近几个月来，伊朗媒体就发生截肢或鞭打的情况进行了多次报道。2010 年

12 月 1 日，在 Kermanshah 中心监狱，伊朗当局砍断被指控犯有盗窃罪的人的

手；据报道，这一判决是当着地方司法官员和其他囚刑的面执行的。
3 2010 年

11 月 22 日将盗窃犯砍手之后，马什哈德的检察官强调指出，对那些扰乱社会治

安和公共安全的人，尤其是盗贼，司法部门绝不心慈手软。
4 2010 年 10 月 26

日，据有关在 Yazd 对窃贼实行截肢的另一报道，法庭第一副庭长称，实施这类

处罚符合法律规定，他并为此感到自豪，今后还将继续施行。
5 2010 年 7 月 22

日，继 Hamedan 监狱对五名盗贼实施截手处罚后，Hamedan 的公诉人强调说，

“手如果用来偷窃，给民众带来痛苦，就应斩断。”
6 

7.  据伊朗通讯社报道，2010 年 12月 18日，在 Ramshir市，一名被指控酗酒的

男人，被处以当众鞭打 80 鞭。
7 2011 年 1 月 5 日，德黑兰法院宣判，对名为

Saeeda 女士(又名 Kimya)的一名犯有通奸罪的妇女实行 100 鞭的鞭笞。
8 2011 年

1 月 31 日，在 Qaimshehr, 有三人被指控发生非法性关系，被判处当众鞭打 99
鞭。

9 
据称，这种处罚是惩罚性的，或可称作“一报还一报”。据伊朗媒体报道，

2010 年 12月 28日，德黑兰一所法院判定，名为 Hamid 的一名男子因浇酸液实施

攻击而致使他人失明，耳朵烧伤，因而被判处剜眼，并削掉其部分耳朵。
10 

在编

写本篇报告期间，伊朗当局证实，曾依据《刑法典》，在 Ramshir 和其他一些地

区施行过断肢和鞭笞刑罚。 

8.  《刑法典》规定，允许对多种犯罪行为实施截肢和鞭笞惩处，这些行为包括

盗窃、敌视上帝(Mohareb)和某些性行为。伊朗当局认为，这类处罚是伊斯兰教

法律规定的，不应视为酷刑或残忍、不人道或侮辱性的待遇。他们声辩说，实施

这类判决对制止犯罪极为有效，是拘禁处罚的替代办法。禁止酷刑委员会和酷刑

  

 2 特别报告员于 2010年 2月向人权理事会报告了过去来文的情况(见附件)。 

 3 http://isna.ir/ISNA/NewsView.aspx？ID=News-1665994&Lang=P. 

 4 www.dadgostarikhr.ir/tabid/38/ctl/edit/mid/372/code/1080/default.aspx和 
www.jomhourieslami.com/1389/13890907/13890907_06_jomhori_islami_goonagoon_0006.html。 

 5 www.aftabnews.ir/vdceoz8zojh8zpi.b9bj.html. 

 6 www.ilna.ir/newstext.aspx？ID=137025. 

 7 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1679374&lang=P. 

 8 www.isna.ir/Isna/newsview.aspx？id=news-1688304&lang=p和 
www.irna.ir/newsshow.aspx？nid=30170347。 

 9 www.isna.ir/ISNA/Newsview.aspx？id=news-1706375&lang=P. 

 10 www.kayhannews.ir/891008/15.htm#other1508. 
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和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚问题特别报告员一贯认为，司法行

政当局实行体罚，特别包括鞭笞和截肢，违反禁止酷刑或残忍、不人道或侮辱性

的待遇的规定。人权事务委员会监督执行《公民权利和政治权利国际公约》的情

况，在第 20 号一般性意见(1992)中持相似观点。 

 B. 死刑和公开处决 

9.  2011 年初以来，死刑的数量急剧增加。据伊朗媒体报道，一月份至少有 66
人被处以死刑，而有些资料显示，死刑数量多达 83 人。

11 
据报道，大多数死刑

与毒品罪有关，但被处以绞刑的人中，至少有三名政治犯。伊朗当局称，死刑处

决前均经公正审判，并经高级法院复核。2011 年 2月 2日，高级专员对 2011 年

初以来死刑数量剧增公开表示震惊，并呼吁该国暂停施行死刑，并最终废止死

刑。据称，有大量人员仍被关押在死牢，其中有政治犯、毒品犯、甚至少年犯，

高级专员对此表示担忧，并要求该国遵守国际准则，确保面临死刑判处的人员享

有正当的司法程序，并保护其权益，直至逐步限制施用死刑，并减少可判死刑的

罪行数量。此外，在一份公开声明中，法外处决、即决处决或任意处决问题特别

报告员与法官和律师独立性问题特别报告员一起警告说，在国际公认的保障措施

缺失的情况下，尽管联合国一再呼吁立即停止死刑，死刑数量仍然急剧增加。专

家指出，根据国际法，死刑被认为是一种极端的惩处形式，只有对被告实施了公

正审判，才能对罪大恶极的犯罪行为适用死刑。 

10.  特别程序任务负责人通过各种渠道不断收到大量因毒品罪和贩运毒品指控而

被处以死刑的人的报告，其中一些案件涉及外国公民或具有双重国籍的人士。
12 

尽管一些伊朗官员也逐步认识到，死刑并不能够有效制止毒品犯罪，司法部门却

一直公开强调严厉惩处的必要性。 

11.  一部旨在打击毒品犯罪的新法律于 2010 年 12 月获得通过，并于 2011 年 1
月 4 日开始生效。其中第 18 条款规定，毒品走私犯和主要毒品交易者将被处以

死刑，同时还规定，运送或走私任何数量的毒品，将处以 1 年至 15 年禁止旅行

的处罚。
13 这项新的法律将吸毒者列为罪犯，除非持有治疗证明。2010 年 12月

27 日，法律事务副检察长警告说，将采取更加严厉的手段处置毒品交易行为，

并强调说，根据新的法律，毒品走私犯和主要毒品交易者将面临死刑处罚。
14 

  

 11 据大赦国际报告，2011年 1月 1日至 24日，至少有 71人被处死，他们大多与贩毒有关。 

 12 根据大量报道，因毒品指控被处以死刑的人中包括尼日利亚和阿富汗在内的外国公民。Zahra 
Bahrami 持伊朗－荷兰双重国籍，被控贩运毒品，于 2011 年 1 月 29 日被处死。伊朗当局指
出，该国法律对在伊朗境内犯下的罪行不分伊朗或非伊朗国民。 

 13 贩运和交易 30 克冰毒同快克和海洛因等其他迷幻药物一样会被罚以监禁，而毒品超过 30 克
将被判处死刑。见 www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx？ID=News-1687435&Lang=P。 

 14 www.irannewsdaily.com/view_news.asp？ id=213176, http://english.farsnews.com/newstext.php？
nn=8910071407 和 www.dadiran.ir/default.aspx？tabid=40&ctl=edit&mid=389&code=7697。 
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司法部门也承诺，要在打击其他重大犯罪中实行死刑。2010 年 12 月 8 日，伊朗

司法部长阿亚图拉·萨迪克·拉里贾尼宣布，对武装抢劫犯，即使他们一无所

获，仍将处以绞刑。
15 警察局长萨达尔·伊斯梅尔·阿赫迈迪强调说，这些措

施无疑将最为有效地打击各类犯罪。
16 

12.  据称，马什哈德监狱在 2010 年 7 月曾一次对大量囚犯处以死刑。在 2010
年 12 月访问德黑兰期间，当人权高专办人员设法从伊朗相关人员那里进一步问

及有关信息时，对方证实，在马什哈德，在大多与毒品走私有关的尚未判决的案

例中，有 60 人被处决。2011 年 1月 3日，在西部城市 Kermanshah, 判定犯有毒

品走私罪的 7 人被处以绞刑。
17 

在 Rajai Shahr 监狱，10 人因毒品走私被处以死

刑。
18 

在 Evin 监狱，有 3 人被指控犯有强奸罪而获死刑。
19 

13.  有一种倾向令人堪忧，即政治犯被控告犯有敌视上帝(Mohareb)(见上文第 8
段)罪的案件数量不断增加，而这类罪名须处以死刑。根据伊朗法律，Mohareb
指使用武装暴力罪；但是，特别程序任务负责人及其他独立专家对这一指控指出

了其令人疑虑和武断性质。2010 年 1 月以来，至少有 22 人因被指控犯有

Mohareb罪而获死刑。2010 年 12月 20 日，被指控与 12月 15日 Chabahar炸弹
袭击有关的 11 人因被判定犯有“贪污腐败罪、Mohareb 罪和反对伊朗伊斯兰共

和国神圣的制度罪”而被判处死刑，并在 Zahedan 监狱处以绞刑。
20 2010 年 12

月 28日，当局在德黑兰的 Evin 监狱处死了 Ali Saremi 和 Ali Akbar Siadat。Ali 
Saremi 因与一个受到取缔的反对派团体(圣战者组织)有染而被控告犯有 Mohareb
罪；而 Ali Akbar Siadat被指控为国外情报机构充当间谍。

21 2011 年 1月 24日，

Jafar Kazemi 和 Mohammad Ali Haj Aghaei因涉嫌参加大选后骚乱并与伊朗人民

圣战者组织保持联系被指控犯有 Mohareb 罪而获死刑。
22 

此前，高级专员已就

公正审判以及将指控犯有 Mohareb罪的人士判处死刑而向伊朗当局表示关切。
23 

14.  据伊朗人权事务高级理事会秘书长称，超过 50%的死刑案件涉及报复性惩

罚 (qisas)。对这类案件，伊朗当局以伊斯兰教教法将 qisas 视为受害者亲属的私

人权利、法院无法驳回为借口，拒不承认国家对此负有责任。法院做了大量工

  

 15 www.irna.ir/newsshow.aspx？nid=30114827. 

 16 http://news.police.ir/ncms/fullstory/？id=202488. 

 17 http://isna.ir/ISNA/NewsView.aspx？ID=News-1686718&Lang=P. 

 18 www.irna.ir/newsshow.aspx？nid=30195341和 
www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1698211&lang=p。 

 19 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1701668&lang=P. 

 20 www.irna.ir/html/1389/13890929/30133861.htm. 

 21 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1682865&lang=e. 

 22 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1701665&lang=p. 

 23 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1701665&lang=p. 
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作，在受害人亲属和犯罪人双方之间进行调解，以促使达成 diyah 协议，根据该

协议，受害人亲属放弃这一权利，有时还要达成经济赔偿协议。然而，如果认为

这种赦免权不应由国家行使的话，则被告人依据国际法行使其请求赦免或减刑的

上诉权就无法实现。此类的一个案例是，Shahla Jahed 曾与 Nasser Mohammad-
Khani(一名前伊朗国家足球队队员)订立了临时婚约，后因被指控刺死其丈夫的

原配妻子而被判处死刑，并于 2010 年 12月 1日执行。 

15.  伊朗法律还将合法婚姻之外发生的所有性行为列为犯罪；被指控涉及违法

性行为的个人可面临包括死刑在内的严厉处罚。根据伊斯兰刑法，除 hudud罪之

外，某些性行为(包括通奸、乱伦、强奸、未婚者第 4 次私通、鸡奸、女性之间

第 4 次发生同性恋关系、男性之间第 4 次发生未进入体内的性行为，以及非穆斯

林男性与穆斯林女性通奸等)，均可处以死刑。高级专员致函伊朗当局，对两件

由未满 18 岁人员作案的个案表达了关注(还见下文第 17-19 段)。2010 年 6 月，

法外处决、即决处决或任意处决问题特别报告员也就对鸡奸案(包括某些涉及未

成年人的案件)适用死刑之事向伊朗政府发出的来文向人权理事会做了报告。人

权事务委员会一直反对在未导致人员死亡的犯罪案件中施用死刑，认为有违《公

民权利和政治权利国际公约》条款规定。 

16.  据报道，在审查期间有部分死刑是公开执行的，这表明前司法部长阿亚图

拉·沙赫鲁迪于 2008 年 1 月发布的禁止公开执行死刑的通告并未得到有效实

施。2011 年 1 月，至少 2 人被公开处决。据伊朗媒体报道，一名 32 岁的男子

Yaqoub因将他人刺死而于 2011 年 1月 5日被处以公开绞刑。
24 
据报道，受害人

亲属和大量民众目击了在德黑兰 Sadat Abad 广场执行的公开绞刑。2011 年 1 月
24 日，在 Karaj 市的 Qadus 广场，当众处死了被判定杀害 10 名妇女的 Omaid 
Berg。司法部门和军队官员以及该地区居民观看了这一处决。

25 
在 2011 年 2 月

2 日的公开声明中，高级专员对一再发生的这种公开处决予以谴责。国际人权机

构声称，死刑的公开执行，使其原本就残忍、不人道和侮辱性的性质更加变本加

厉，对受害人惨无人道，令目击者感到触目惊心。 

 C. 处决少年犯 

17.  正如秘书长以往报告所强调指出的，处决少年犯仍然是一个令人持续关注

的事项。
26 
承担刑事责任的年龄仍然是女孩为 8 岁零 9 个月，男孩 14 岁零 7 个

月，这不仅是歧视性的，而且按照国际标准，年龄定得过低。但伊朗当局指出，

工作重点是放在少年犯改造、使儿童回归正常生活和社会等方面。尽管 2010 年处

  

 24 www.dadiran.ir/Default.aspx？tabid=40&ctl=Edit&mid=389&Code=7750 和 
www.irna.ir/newsshow.aspx？nid=30170347。 

 25 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1701748&lang=p. 

 26 A/63/459、A/64/357和 A/65/370。 
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决的少年犯的数量较前几年有所减少，但仍不断有少年犯被判处死刑的报道。
27 

2010 年 6月，法外处决、即决处决或任意处决问题特别报告员关切地提到至少有

9 名少年犯因其未成年时所犯罪行而面临被处以死刑危险的案件。伊朗伊斯兰共

和国是《儿童权利公约》
28 

和《公民权利和政治权利国际公约》
29 

的缔约国，这

两项公约都禁止对未满 18岁的人所犯罪行判以死刑。 

18.  2005 年，司法部颁布了一项不具约束力的法令，要求暂停对未成年人施用

死刑，并对此类案件采取积极措施为当事双方家庭进行调解，甚至协助犯罪人支

付 diyah 协议。但是，当涉及少年犯的案件被延期至被告年满 18 岁时，被处以

死刑的危险性就会增加。 

19.  在 2010 年 6 月提交人权理事会的报告中，
30 

法外处决、即决处决或任意处

决问题特别报告员报告了过去与伊朗当局的几次沟通(见附件)。高级专员也一直

通过公开声明及与伊朗当局的私人交涉，对个别案件进行干预，例如：在 2011
年 1 月 13 日给伊朗伊斯兰共和国政府的致函中，高级专员表达了对 Ehsan 
Rangraz Tabatabaaie 和 Ebrahim Hamidi两人死刑判决的严重关注，二人均为未成

年人，被指控犯有鸡奸罪(lavat)。两名被告因其未成年时的行为被判处有罪。 

 D. 处决办法之一――石刑 

20.  在审查期间，用石头砸死作为一种处决方法再次成为人们关注的焦点。根

据现行《伊斯兰刑法典》，已婚者有通奸行为须受到被投掷石块砸死的处罚。尽

管司法部长已于 2002 年宣布停止使用这一处罚，法院仍不断判处对男人和妇女

实施以石砸死的死刑处决。虽然这一指示是法官们的指南，但却缺少具约束力的

法律影响。 

21.  人权委员会认为，以石砸死来处罚通奸一类性质的犯罪纯属量刑过重。
31 

同样，酷刑问题特别报告员指出，缔约国政府不能援引国内的法律规定为其违背

国际法规定的人权义务的行为辩解，包括禁止体罚的规定。
32 

但伊朗伊斯兰共和

党坚持认为，对犯有通奸罪的已婚者施行以石掷死的处罚是一种威慑，有助于维

护家庭和社会稳定，同时还认为，这种指控本身很难证明。在 2010 年 12月举行

的一次司法研讨会(还见下文第 49-51段)上，Mohamad Javad Larijani博士提出，

被投砸石头不应被列为一种“处决方式”，恰恰相反，它实际上是一种彰显仁慈

  

 27 秘书长指出，他收到的此类指控所经常针对的，在世界上就是这一个国家了(A/HRC/4/20)。 

 28 第 37条(a)项。 

 29 第六条第 5款。 

 30 A/HRC/14/24. 

 31 人权事务委员会，第 20号一般性评论意见。 

 32 A/60/316, 第 28段。 
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的处罚方法，因为有 50%的罪犯得以幸免一死。不过，当局披露说，国会目前正

在重新审议以石砸死这种处罚方式。 

22.  2006 年被判处以石头掷死的 Sakineh Mohammadi Ashtiani 一案，引发了国

际社会的广泛关注。Ashtiani 女士被判处犯有谋杀丈夫罪，同时被指控犯有已婚

者通奸罪，并被判处以石掷死。此前，她已被关押五年，并已处以鞭打 99 鞭。

继国际社会提出强烈抗议之后，鉴于 Ashtiani 女士丈夫的亲属“已宽恕了她”，

当局最近于 2011 年 1 月 17 日批准暂停对 Ashtiani 处以石刑，转而处以 10 年监

禁。
33 2011 年 2 月 9 日检察长宣布，对 Ashtiani 女士的判决并未撤销。

34 
但在

审判过程中，当局逮捕了 Ashtiani 的辩护律师 Javid Houtan Kiyan 和 Ashtiani 的
儿子 Sajjad Qaderzadeh, 并在电视中播放了 Ashtian 的供述，这一行为引发了人

们对审判程序公正性的严重担忧。 

 E. 妇女的权利 

23.  秘书长在向大会提交的以往报告中详细报告了有关伊朗伊斯兰共和国保护

妇女权利的关切事项，他特别对镇压妇女权益活动家和女记者表示关注，其中许

多人面临恫吓和骚扰，还有人被拘禁或限制旅行。暴力侵害妇女行为及其因果问

题特别报告员在其 2010 年 6 月向人权理事会提交的报告中报告了此前与伊朗当

局的几次联系交流情况(见附件)，特别是关于在称为“百万签名运动”
35 
这一争

取平等的活动中被捕人员的情况。伊朗当局辩驳称，争取妇女权益的积极分子在

国内广泛开展活动，但有部分人员的非政府组织未获得政府批准，或是参与了非

法活动，扰乱了公共秩序。本报告其他部分涉及其他妇女权益案件，包括石刑和

结社自由、意见和言论自由。 

 F. 少数民族的权利 

24.  人们持续关注伊朗国内巴哈教派和其他少数族裔的待遇问题，秘书长向大

会提交的以往报告着重提到这些情况。特别程序任务负责人不断向伊朗当局提到

有关巴哈社区成员的案件。伊朗当局指出，虽然巴哈教派未被确认为正式宗教，

但其信徒同样享有社会、民事和公民权利；但当局称，巴哈社区通过非法方式招

募成员，并从事威胁国家安全的活动。2010 年 8 月 13 日，一些特别程序任务负

责人
36 

提请当局关注巴哈社区至少涉及 6 名成员――Ghavamoddin Sabetian、

  

 33 伊朗新闻来源引用伊朗议会人权委员会主席致巴西总统书面来函。见 
www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx？ID=News-1696800&Lang=E。 

 34 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1711851&lang=p. 

 35 A/HRC/14/22/Add.1. 

 36 宗教或信仰自由问题特别报告员、任意拘留问题工作组和少数族裔问题独立专家。 
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Hedayatollah Rezaie、Houman Hourbod、Noura Nabilzadeh、Sara Mahboubi 和

Moshtagh Samandari――的案件，这 6名成员于 2010 年 6月和 7月被情报部官员

逮捕。其中大多数案件中，情报部人员对被捕人住所进行了搜索，并没收了其宗

教物品，特别程序任务负责人对此表示关注。 

25.  2010 年 8 月，七名巴哈社区领导人――Fariba Kamalabadi、Jamaloddin 
Khanjani、Afif Naeimi、Saied Rezaie、Behrouz Tavakkoli、Vahid Tizfahm 和

Mahvash Sabet――被判处 20 年监禁；随后减为 10 年。上述 7 人自 2008 年 5 月
14 日以来一直被羁押在监，到 2010 年 1 月 12 日才出庭受审。高级专员在给伊

朗当局的致函或会谈中，曾数次提到 7 人案，表示这些审判不符合正当司法程序

和公平审判要求，对此表示深切关注。她要求为独立观察员提供机会对此和其他

显著报道案件进行监督，但这一要求遭伊朗当局拒绝。尽管上述 7 人被指控从事

反对国家安全的活动、充当间谍和贪污腐败，高级专员却表示担心，对 7 人的指

控表明国家违背了根据《公民权利和政治权利国际公约》应负的义务，特别是针

对宗教和信仰自由以及言论和结社自由。关于基督教徒特别是皈依者遭任意逮捕

和折磨的报道也持续不断。 

26.  消除种族歧视委员会在 2010 年 8 月审议伊朗伊斯兰共和国第十八次和第十

九次定期报告
37 
后表示关切的是，尽管该国经济不断增长，但特别包括阿拉伯

人、阿泽里人、巴洛奇人和库尔德人的各种社区以及部分非本国公民社团不能充

分享有政治、经济、社会和文化方面的权利，特别是住房、教育、言论和宗教自

由以及保健和就业方面的权利。委员会特别提请关注关于采用“gozinesh”标准
的报告，“gozinesh”标准是一甄选程序，要求未来国家官员和雇员必须证明其

对伊朗伊斯兰共和国和国家宗教的忠诚，委员会担心，这种做法将会限制阿拉伯

人、阿泽里人、巴洛奇人、犹太人、亚美尼亚人和库尔德人社区成员就业和参与

政治的机会。 

27.  库尔德人社区成员持续被指控犯有各种危害国家安全罪(包括 Mohareb罪)而
遭到处决。2010 年 1 月以来，至少有 9 名库尔德政治犯被处决，包括 Jafar 
Kazemi、Mohammad Ali Haj Aghaie 和 Ali Saremi, 另有数名成员面临被处决危

险。 

 G. 和平集会和结社自由、意见自由和言论自由 

28.  促进和保护意见和言论自由权问题特别报告员在其 2010 年 6 月向人权理事

会提交的报告
38 

中提请注意针对意见和言论自由权受到限制的一些严重指控，他

曾就此向伊朗当局送交了大量函件(见附件)。2009 年 1 月至 2010 年 2 月之间，

  

 37 CERD/C/IRN/CO/18-19. 

 38 A/HRC/14/23. 
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特别报告员寄送了 22 封联合函件，一封个人函件，就记者、博客作者、人权捍

卫者和批评政府人士的境况表示严重关切。特别报告员关切地指出，继续对这些

人员施行关押可能与其从事的捍卫人权工作及行使其言论自由权有关。 

29.  审查期间对媒体实行限制的报道持续不断，已影响到出版媒体、网络博客

和网站。记者、博客作者、人权捍卫者和律师不断遭到逮捕或禁止旅行，有关对

媒体博客和网站进行限制的报道也持续不断。例如据伊朗媒体报道，2010 年 11
月 22日，由倡导改革人士主办的周报 Chelcheragh因刊登与公共道德观相左的文

章而被取缔。
39 
促进和保护意见和言论自由权问题特别报告员在其 2010 年 6 月

向人权理事会提交的报告附录
40 

中指出，国内有 10 多家报刊，包括 Kalamah 
Sabz、 Etemad-e Mell、Hayat No 和 Sarmayeh 因登载有悖官方政策的文章而被

关闭。伊朗当局辩解称，除违背伊斯兰教道德准则或影响公众或个人权益的文章

之外，报纸享有登载各类文章的自由。他们声称，从未有作家或记者因其文章而

受到起诉，并称，对新闻界所犯的过错，司法部门一直持宽宏大量的态度。 

30.  据多篇报道，2010 年 9 月，记者 Hussein Derakhshan 因被指控犯有充当间

谍、从事反政权宣传、侮辱伊斯兰教和国家领导人以及设立和经营粗俗淫秽网站

等罪行被判长期监禁。当局报告，Derakhshan 先生被判 22 年半监禁，并被禁止

从事媒体工作(包括出版和网络空间)和参与政党活动。对判决可以提出上诉。其

他几名记者也受到类似严厉判处。例如 2010 年 9 月，一名记者，也是维护囚犯

权利中心创始人 Emadeddin Baghi, 据报道被判处六年监禁以及剥夺从事公民活

动权五年。Baghi 先生因 2010 年 7 月通过的判决已经在监狱服刑一年，他受到

的指控是“散布谎言，扰乱人心，发动危害伊朗伊斯兰共和国的宣传”。促进和

保护意见和言论自由权问题特别报告员报告，他和其他特别程序任务负责人
41 

提到 Maziar Bahari 案，Maziar Bahari 是一位具有加拿大籍伊朗血统的知名编

辑、剧作家、电影制作人和记者，于 2009 年 6 月被捕，据称他未经指控而被单

独关押在 Evin 监狱，除与其母亲有过两次短暂通话之外，他无法获得法律代

理，也不能与家人联系。 

31.  据报告，这些限制对出版业和作家产生了负面影响，许多作者推迟书籍的

出版。例如，据大量报道，伊朗当局禁止巴西知名作家保罗·科埃略的书籍，尽

管他的书自 1998 年以来就在该国出版。 

32.  最近几个月来，对人权活动者的镇压持续升级。几位著名的人权捍卫者被

指控犯有破坏国家安全罪，受到重判和禁止旅行的处罚。其他人，包括他们的家

人则面临恫吓和骚扰。律师因与新闻媒体谈话遭到司法部门批评，称其违背了行

为准则和职业道德。对律师会见媒体一事，伊朗司法部长多次表示遗憾，并强调

  

 39 http://isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1660287. 

 40 A/HRC/14/23/Add.1. 

 41 任意拘留问题工作组和酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚问题特别报告员。 
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称，某些律师企图通过会见媒体损害国家利益。伊朗律师辩驳称，面对独裁专制

的司法程序，为其当事人进行公开辩护更加十分必要。 

33.  近期，Nasrin Sotoudeh 一案引发人们特别关注，Nasrin Sotoudeh 是一位著

名的人权律师，曾为众多知名人士的案件进行辩护。Nasrin Sotoudeh 一案表明

伊朗伊斯兰共和国对人权分子的镇压面更广，已引起国际社会严重关注。Nasrin 
Sotoudeh 女士于 2010 年 9 月 4 日被捕，对其指控是“从事破坏国家安全活

动”、在录像讲话中未穿 hejab (伊斯兰传统服装)、“从事反政府宣传活动”并

担任“人权捍卫者中心”成员。人们普遍认为，Nasrin Sotoudeh 一案与其作为人

权捍卫者有关。2011 年 1月 8日对其判处 11 年监禁、20 年禁止从事法律工作，

并离开伊朗。自被捕后，Sotoudeh 女士被关押在 Evin 监狱，多数时间为单独囚

禁。在监禁期间，Sotoudeh 曾连续数周绝食，表示抗议未加审判即将其长期监禁

和其他囚犯恶劣的关押条件。当局在批准对 Sotoudeh 的判决时称，这不是终审

判决，可以上诉。 

34.  2011 年 1月 16日，Sotoudeh 女士的丈夫 Reza Khandan 曾公开为其妻子争

取公正待遇，被当局传唤质询，并被指控散布谎言、扰乱公共舆论。Reza 
Khandan 先生在缴纳 50,000 美元保释金后被释放，但仍未摆脱遭到当局进一步

处罚的危险。 

35.  在 2010 年 11月 23日一份公开声明中，高级专员对伊朗伊斯兰共和国人权

活动者，特别是 Sotoudeh 女士的命运表达了严重关注，并强烈要求伊朗当局紧

急对其案件进行重新审议，尽快将其释放。高级专员指出，目前被拘留的许多人

都与诺贝尔获奖者 Shirin Ebadi 创建的“人权捍卫者中心”有关。Mohamad 
Saifzadeh 是一名律师和该中心共同创建人，因进行“反对国家制度宣传”和

“组织协会，旨在危害国家安全”，被判处九年监禁和 10 年禁止从事法律工

作。该中心其他成员也因类似指控被检控或已被短期拘留和禁止到国外旅行。另

有几名人权维护者以及和人权组织有关或在敏感案件中为当事人辩护的律师也受

到指控、拘捕或被判处数月内禁止旅行。高级专员敦促伊朗当局对近几个月来其

成员也被逮捕或判罪的其他组织的案件进行审查，包括保护伊朗境内政治犯委员

会和人权记者委员会以及在敏感案件中为当事人辩护的律师和学生活动分子/领
导人。伊朗当局报告，Saifzadeh先生对其判决提出上诉，随后交保释放。 

36.  高级专员不在时，人权事务副高级专员于 2010 年 12 月 22 日致函伊朗政

府，强调对 Sotoudeh 女士案件和其他也被起诉或定罪的人权活动家案件的关

注。她表示关切的是，Mohammad Oliyaeifard身为律师，也是保护伊朗境内政治

犯委员会成员，被指控在媒体采访中，对其当事人被执行处决一事公开提出抗

议，因而被判处一年监禁。她还指出，曾一直为 Sakineh Mohammadi Ashtiani 案
进行辩护的 Javid Houtan Kiyan 于 2010 年 10月 10日遭到逮捕，并因与境外反革

命组织有染仍在接受调查。副高级专员鼓励伊朗政府要保障充分的言论和集会自

由，为人权律师和活动家开辟更大的空间，使其在所有社会保护人权中发挥举足

轻重和建设性的作用。 
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37.  据报告，反对派组织成员一直受到限制。一些反对党在得到批准许可后被

暂时取消，部分政党领导人据说被禁止出国旅行。据称，安全部门的官员时常阻

止来访者拜访反对党领导人，其住所不时遭受不明身份者的袭击。据称，新闻媒

体被要求不准登载有关反对党领导人的新闻，政党领导人的集会申请常遭拒绝。

这些措施将对 2011 年议会选举的环境产生负面影响。 

38.  在大选后骚乱中逮捕的反对派分子一直受到严厉的处罚。据伊朗媒体报

道，2011 年 1 月，德黑兰上诉法院批准对改革者自由行动党青年支部的领导人

Emad Bahavar 判处 10 年监禁、10 年禁止从事政治活动并不准加入任何党派。

Bahavar 先生被指控加入自由行动党、策划和举行集会、从事反政权宣传等而于

2009 年 12 月被捕。享有国际盛誉的电影制作人 Jafar Panahi 也被判处六年监禁

及 20 年禁止从事电影制作、电影创作、国外旅行和接见国内外媒体，他的案件

引起国际广泛关注。Panahi 先生于 2010 年 3 月被捕，被指控策划和从事反政权

宣传。
42 

 H. 缺乏适当程序权利 

39.  受到公正审判的权利是人权保护的关键因素，作为一个程序性手段来维护

法治。伊朗伊斯兰共和国是《公民权利和政治权利国际公约》缔约国，该公约第

十四条规定了一系列正当程序和公平审判的保障，包括所有的人都有权受到由一

个依法设立的合格的、独立的和无偏倚的法庭进行公正的和公开的审讯。伊朗

《宪法》和国家法律框架也提供了许多公正审判的保障。整个一年来，对于审判

反政府人士的有关程序性保障情况，高级专员和特别程序任务负责人一直表达其

关注。在 Evin 监狱内成立了专门负责审判政治和治安案件的特别法庭，这一情

况使人们对被拘禁者是否享有充分的司法程序权感到担忧。例如，在初步调查期

间，法官获取信息的唯一渠道是情报部门官员；嫌犯律师不能与其当事人会面，

法官只能在情报部监督之下的环境中开展工作。 

40.  特别程序任务负责人就各种显示广泛缺乏适当程序权利和没有尊重被拘留

者权利的案件向伊朗当局发出多份函件，并对禁止与外界接触的羁押、在监禁中

使用酷刑和虐待、隔离监禁和未经指控即拘留某人的一贯做法表示特别关注。对

被判以死刑的人常常无法获得律师代理以及甚至不告知其家人和律师行刑情况的

事实也公开表示关注。尽管《宪法》第 35 条规定，所有法院须在被告辩护律师

出席的情况下举行听证会和开庭，被告辩护律师如未出席，所作判决应视为无

效。但实际上，许多被告被剥夺了这一核心权利。有关刑事程序的法规第 128 条

赋予法官在敏感案件审判中，可随心所欲地剥夺辩护律师出席听证会的权力，或

允许律师出席但直到诉讼程序结束时才可发言，从而使得宪法规定的辩护人应享

  

 42 见 www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1691741&lang=p和 
www.isna.ir/isna/newsview.aspx？id=news-1677747&lang=p。 
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有的条件得不到保障。有报告显示，以强制手段获取的供词被用于庭审诉讼程

序，被拘禁者须缴纳高额保释金才能予以释放。 

 三. 与国际人权机制和联合国人权事务高级专员办事处的合作 

 A. 普遍定期审查 

41.  根据普遍定期审议程序于 2010 年 2 月 15 日对伊朗伊斯兰共和国进行了审

议，人权理事会于 2010 年 6 月 10 日通过最后审议结果(A/HRC/14/12)。43 共提

出 188 项建议，其中缔约国完全接受的有 123 项，部分接受的有 3 项，拒绝接受

的有 46 项，对其余 16 项表示关注。被拒绝接受的七项建议涉及特别程序的具体

访问问题，
44 但缔约国接受了与特别程序一般性合作的建议。

45 受到缔约国支

持的其他建议包括增进经济、社会和文化权利以及按照《巴黎原则》设立全国人

权机构。伊朗伊斯兰共和国还同意考虑废除处决少年犯和保障自由和不受限制地

使用互联网。 

 B. 与联合国人权条约系统的合作 

42.  除批准五项主要联合国人权条约
46 外，伊朗伊斯兰共和国还于 2010 年 9月

21日签署了《儿童权利公约关于儿童卷入武装冲突问题的任择议定书》。 

43.  2010 年 8月 4日至 5日，消除种族歧视委员会审议了 2006 年到期的伊朗伊

斯兰共和国第十八和第十九次定期报告，
47 委员会注意到伊朗国内各种积极的

事态发展，包括 2005 年批准《公民权利法》、修正《第四次发展计划》，这项

计划使国家可以向欠发达省份，特别是弱势族裔群体居住地区的发展划拨预算和

一定比例的石油天然气收入，并使伊朗得以对人权问题与国际社会一道积极参

与，例如关于提倡文明间对话的倡议。但委员会对日常生活中种族歧视的报告和

政府官员种族歧视和煽动仇恨的言论表示关注。委员会指出，少数族裔妇女可能

处于面临双重歧视的危险。委员会指出，伊朗国内法院从未援引《消除一切形式

种族歧视国际公约》，对伊朗司法制度对于外国公民歧视性待遇的报告表示关

  

 43 人权理事会第 14/111号决定。 

 44 第 5 至 11 项建议呼吁包括酷刑和其他残忍、不人道或有侮人格的待遇或处罚问题特别报告
员、法官和律师独立性问题特别报告员和任意拘留问题工作组在内的特别程序任务负责人协

助访问。 

 45 建议 24至 28。 

 46 《儿童权利公约》、《消除一切形式种族歧视国际公约》、《公民权利和政治权利国际公
约》、《经济、社会、文化权利国际公约》和《残疾人权利国际公约》。 

 47 CERD/C/IRN/CO/18-19. 
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注。委员会鼓励缔约国考虑批准其尚未批准的这些国际人权条约。2009 年，伊

朗伊斯兰共和国向人权事务委员会提交了关于执行《公民权利和政治权利国际公

约》情况的第三次定期报告和关于执行《经济、社会、文化权利国际公约》情况

的第二次定期报告供审议。这是十多年以来伊朗向各委员会首次提交报告，预计

将分别于 2011 年和 2012 年 10月审议。 

 C. 与联合国特别程序的合作 

44.  2002 年 6 月，伊朗伊斯兰共和国向所有专题特别程序任务负责人发出长期

邀请。2003 年和 2005 年，六位任务负责人访问了该国，自 2005 年以来，没有

特别程序访问伊朗。 

45.  伊朗伊斯兰共和国政府已原则上同意一些特别程序进行访问，包括强迫或

非自愿失踪问题工作组、
48 法外处决、即决处决或任意处决问题特别报告员

49 
和宗教或信仰自由问题特别报告员。

50 但迄今尚未安排访问。 

46.  酷刑问题特别报告员在 2005 年首次提出希望得到邀请访问的请求，自此之

后每年发出催促函，最后一次是 2010 年 12月。意见和言论自由特别报告员也于

2010 年 2月、法官和律师独立性问题特别报告员于 2006 年(并在其 2009 和 2010
年来文报告中重申)、少数族裔问题独立专家于 2008 年(2010 年 10 月发出提醒

函)提出访问请求。法外处决、即决处决或任意处决问题特别报告员于 2008 年发

出提醒函。所有这些请求都尚未有结果。 

47.  特别程序任务负责人在 2010 年向伊朗伊斯兰共和国共发出 38 份来文，其

中 36 份为紧急呼吁；两份为指控函。伊朗当局在 2010 年对六份来文作出回应，

自此后又收到一些答复。 

 D. 与联合国人权事务高级专员办事处的合作 

48.  2010 年 2月 24日，伊朗伊斯兰共和国正式邀请高级专员访问该国，高级专

员接受邀请于 2011 年访问，但要求允许工作级别特派团访问该国为其访问作准

备。2011 年 1 月 24 日，人权事务高级理事会秘书长拉雷贾尼博士致函高级专员

邀请先前特派团。 

49.  2010 年 12月 1日至 2日，人权高专办和伊朗伊斯兰共和国司法部门在德黑

兰举办一次司法座谈会。这次活动是人权高专办和司法部自 2007 年以来不断接

  

 48 商定于 2004 年 7 月访问，但推迟。2008、2009 年和 2010 年 8 月寄出安排日期的后续提醒
函。 

 49 2004 年 11 月发出首次请求；2005 年 2 月、2005 年 10 月、2006 年 11 月、2008 年 12 月和
2010年 9月发出后续请求。 

 50 2003年 11月原则上商定访问。发出若干后续请求和提醒函，最后一次是 2010年 11月。 
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触后组织的，伊朗伊斯兰共和国人权事务高级理事会共同主持了这次活动，伊朗

伊斯兰共和国外交部官员也出席了这次座谈会。 

50.  三位国际专家――孟加拉国的 Kamal Hossain博士、瑞士的 Walter Kaelin教
授和马尔代夫的 Aisha Shujune Muhammad 法官――与人权高专办工作人员一道出

席了这次讨论会。人权高专办鼓励伊朗方面 35 位法官和检查官参加讨论会，包

括最高法院、上诉法院和革命法院法官以及监狱系统和惩教机构的官员参加。但

令人遗憾的是，许多伊朗法官没能参加，无法受益于国际专家的经验。伊朗当局

解释说，一些获邀者由于烟雾污染宣布为假期而无法前往，但补充说，参加了这

一活动的法官组织了内部研讨会，与同事分享了他们的经验。 

51.  此次讨论会的讨论专题是有关司法管理的人权问题，特别是人们被捕后和

预审拘留期间的保障、审判阶段的公平审判和适当程序的权利以及定罪后监禁的

条件，包括防止酷刑问题。与会者还审视了司法培训和专业发展方面的经验和资

源。 

52.  与会者之间的讨论涉及广泛的问题，关注的重点在于根据关于《公民权利

和政治权利国际公约》第十四条的人权事务委员会第 32 号一般性评论意见主要

内容公正审判程序的各个环节上。讨论还涉及预审调查、逮捕程序、签发逮捕

证、司法复核和调查监督、临时拘留的时限、通知家属和与家属沟通、聘用律

师、检察官：法官的作用、有权不被强迫做不利于自己的证言或强迫承认犯罪、

监督拘留场所和将审前被拘留者与被定罪的犯人分开、监狱条件、女犯和被拘留

妇女子女的保护需要，以及司法培训和在职专业发展。专家们指出，该缔约国的

《宪法》和通过作为法律的行政令规定了保障措施，但相当模糊，在执行中缺乏

明确性。会议没有正式成果文件或公报。 

 四. 结论和建议 

53.  本报告着重指出伊朗伊斯兰共和国许多持续令人关注的人权领域。秘书长
对报道处决、截肢、任意逮捕和拘留、不公平审判和人权活动分子、律师、记者

和异见分子可能遭受酷刑和虐待的案件日益增多深感不安。 

54.  秘书长鼓励伊朗伊斯兰共和国政府解决报告所强调的关切事项，和大会以
及普遍定期审议进程通过的以往决议中的具体行动呼吁。秘书长注意到人权律师

和人权活动家在保护人权方面的重要建设性作用，鼓励伊朗政府充分保障言论和

集会自由，为人权律师和活动家开放更大的空间。 

55.  关于报告中所指明的其他关切事项，秘书长指出，伊朗当局已经采取若干
积极措施，例如防止把乱石砸死作为一种行刑方式，或限制对少年犯适用死刑。

但秘书长对这些措施尚未得到系统实施以及这类性质的案件不断增加表示关注。

他鼓励伊朗政府修订法律，特别是《刑法典》和少年司法方面的法律，确保符合

国际人权标准，防止适用国际法所禁止的死刑和其他处罚程序。 
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56.  秘书长欢迎伊朗最近签署《儿童权利公约关于儿童卷入武装冲突问题的任
择议定书》，呼吁伊朗政府也批准其他国际人权条约，特别是《消除对妇女一切

形式歧视公约》和《禁止酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚公

约》，并根据各条约机构的建议，撤回签署和批准各人权条约时所作的保留。 

57.  秘书长欢迎该缔约国最近努力更新其向人权条约机构的定期报告。他鼓励
伊朗将消除种族歧视委员会 2010 年 8 月对妇女、少数民族和宗教少数和其他少
数群体歧视性做法的结论性意见付诸行动。 

58.  虽然伊朗政府在 2002 年向人权理事会特别程序任务负责人发出长期邀请，
秘书长对 2005 年以来没有进行访问这一事实感到遗憾，他鼓励伊朗政府把协助
上述负责人的访问作为优先事项，以便他们能进行更全面的评估。秘书长还感到

关切的是，伊朗对特别程序发出大量来文指控非常严重的侵犯人权行为答复比例

较低，呼吁伊朗政府在这方面加强与理事会的协作。秘书长强调，特别程序任务

对该国人权局势监督和报告工作以及协助相关领域的技术援助能够作出宝贵贡

献。 
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Annex 

This annex includes cases raised in communications with the Iranian authorities by Special 
Procedures mandate-holders but only reported publicly to the Human Rights Council 
during the period under review.  

 A. Torture and cruel, inhuman or degrading treatment or punishment 

1. On 12 January 2009, the Special Rapporteur on torture and other cruel, inhuman or 
degrading treatment or punishment jointly with the Working Group on Arbitrary Detention 
and the Special Rapporteur on the independence of Judges and Lawyers, expressed 
concerns over the detention of Mr Arash Alaei and Mr Kamiar Alaei in section 209 of Evin 
Prison, where detainees are reportedly routinely subjected to prolonged interrogation while 
blindfolded, to solitary confinement, sleep deprivation, threats, beatings and stress positions. 
Concerns were also expressed over the lack of fair trial procedure, where during the 
criminal process that led to the trial of Mr Alaei and Mr Kamiar before Tehran’s 
Revolutionary Court on 31 December 2008, neither the defendant’s lawyer was informed of 
all charges against them, nor had they been allowed to review all the evidence in the case. 
The Iranian authorities stated that Mr Alaei and Mr Kamiar were arrested on charges of 
acting against national security and collaborating with belligerent states and were sentenced 
to 6 years and 3 years in prison respectively. The ruling was upheld by the appellate court.  

2. On 4 February 2009, the Special Rapporteur on torture and other cruel, inhuman 
and degrading treatment or punishment drew the attention of authorities to the case of Mr 
Arzhang Davoudi, who was arrested on 9 November 2003 without a warrant and taken to 
section 2A of Evin Prison, where he was held in a solitary cell. Mr Davoudi was allegedly 
beaten, insulted, tortured and interrogated from midnight to morning. After a trial which 
took place behind close doors and lasted less then an hour and without the presence of a 
lawyer, Mr. Davoudi was sentenced to 15 years imprisonment. On 14 January 2009, Mr 
Davoudi who resisted security officers from chaining him during his transfer to 15th 
Revolutionary Court was punched by the guards and also handcuffed with one arm over his 
shoulder. He was kept in a single cell with two other prisoners, who were accused of 
murder.   

 B. Death penalty   

3. On 22 December 2009, the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or 
arbitrary executions drew the attention of the Government to the cases of several men 
including juveniles sentenced to death on charges of sodomy. According to the information, 
Nemat Safavi was arrested on charges of lavat in June 2006, when he was 16. In 2008, the 
Criminal Court of Ardabil found him guilty and sentenced him to death. In November 2009, 
the Supreme Court quashed the sentence and sent the case back to a different section of the 
Criminal Court of Ardabil. On 31 May 2007, Ghaseem Bashkool, a university student and 
another man were arrested on charges of lavat and sentenced them to death. In July 2008, 
the Criminal Court of Tabriz found Mahdi Pooran aged 16, Ebrahim Hamidi, Hamid Taghi, 
and Mehdi Rezai guilty of lavat and sentenced them to death. Furthermore, the Criminal 
Court of Shiraz found Mohsen Ghabraji guilty of lavat and sentenced him to death. The 
judgment was upheld on appeal by the Supreme Court. In February 2008, Hamze Chavoshi 
and Loghman Hemzepour were arrested on charges of lavat.    
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 C. Executions of juvenile offenders  

4. On 22 December 2009, the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or 
arbitrary executions drew the attention of the Government regarding the sentencing of 
juveniles Nemat Safavi and Mahdi Pooran to death on charges of homosexuality. Both 
defendants charged with lavat were sentenced to death for acts committed when they were 
under 18 years. The Special Rapporteur expressed concern over the sentence and stated any 
judgments imposing the death sentence and executions of juvenile offenders would be 
incompatible with the international obligations of the Islamic Republic of Iran under 
various international human rights instruments including International Covenant on Civil 
and Political Rights and Convention on Child Rights.  

5. On 31 March 2009, the Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbitrary 
executions expressed concern regarding Mr. Abu Moslem Sohrabi, a man sentenced to 
death as qesas (retribution) for a killing committed in 2001, when he was aged 17. 
According to information, the death sentence was being affirmed by the Court during the 
review ordered by the Supreme Court in July 2008.   

 D. Women’s rights  

6. On 28 December 2009, the Special Rapporteur on violence against women, its 
causes and consequences jointly with the Working Group on Arbitrary Detention and the 
Special Rapporteur on the situation of human rights defenders sent an allegation letter 
regarding the arrest and detention of several members of the One Million Signature 
Campaign, particularly Ms Somayeh Rashidi, who was notably supporting the campaign. 
According to information, on 14 December 2009, security officials went to Ms Rashidi’s 
house and seized her belongings after searching her house. Five days later, Ms Rashidi was 
summoned to the Revolutionary Court, where she was allegedly interrogated, charged, 
detained and transferred to Evin Prison. It was alleged that several other members of the 
campaign were also previously arrested and detained in April 2009, and more than eleven 
members were allegedly summoned to the Revolutionary Courts for questioning. Concerns 
were expressed that the arrest and detention of Ms Rashidi could be directly related to her 
work in defense of human rights.   

 E. Freedom of peaceful assembly and association and freedom of opinion 
and expression  

7. On 19 January 2010, the Special Rapporteur on the promotion and protection of the 
right to freedom of opinion and expression, together with the Working Group on Arbitrary 
Detention and the Special Rapporteur on the independence of judges and lawyers sent a 
joint communication regarding Mr. Payam Jahangiry, a student of political science at 
Shiraz University and a supporter of the opposition movement, who was arrested on 5 
December 2009 at his home in Shiraz. The arresting officers who at first identified 
themselves as workers from an electricity provider and forced their way in as Mr. Jahangiry 
opened the door, searched his home and confiscated various personal belongings, including 
four computers and various documents and photographs. Concerns were expressed that the 
arrest and detention of Mr. Jahangiry had been carried out solely in connection with his 
reportedly peaceful and legitimate exercise of his rights to freedom of opinion and 
expression, assembly and association.  

     


